hasznalata kotelezd. SZEMBE
KERULES ESETEN: Tobb percig tartd
ovatos oblités vizzel. Adott esetben a
kontaktlencsék eltavolitésa, ha konnyen
megoldhatd. Az Gblités folytatasa. Ha a
szemirritacio nem malik el: orvosi ellatast
kell kérni.
Tartalmaz: < 5 % fosztfatok, < 5 % anionos feliiletak-
tiv anyagok, < 5 % nem ionos feliiletaktiv anyagok, ¢ 5
% amfoter feliiletaktiv anyagok, tartdsitoszereket (Methyli-
sothiazolinone).
Nem tartalmaz mikrom({ianyagot.
o Gel spray per la pulizia del forno
Particolarmente adatto alla rimozione intensiva ed estesa di sporco incrostato
nelle pareti interne dei forni (anche con funzione microonde), dei forni a vapore
e su teglie da forno, nonché su superfici smaltate e in acciaio inossidabile. Non
utilizzare sulle guarnizioni dello sportello, nelle aperture dell’apparecchio, su
superfici rivestite o laccate.
Istruzioni per l'uso: Osservare le indicazioni di pulizia nel manuale dell’appa-
recchio! Non utilizzare spugne abrasive o pagliette d’acciaio per evitare graffi. Non &
necessario riscaldare elettrodomestico. Utilizzare su superfici calde fino a max. 40 °C.
Spruzzare il prodotto in modo uniforme, quindi lasciare agire per 10 min. In caso di resi-
dui di bruciatura, lasciare agire per almeno 2 ore, 0 meglio, per tutta la notte. Se neces-
sario, ripetere la procedura. Rimuovere completamente lo sporco sciolto con una spugna
0 uno straccio morbido, risciacquare con acqua, quindi asciugare lucidando la superficie.
Attenzione: Provoca grave irritazione oculare. In caso di consultazione di un medico,
tenere a disposizione il contenitore o I’etichetta del prodotto. Tenere fuori dalla portata
dei bambini. Indossare guanti protettivi/Proteggere gli occhi. IN CASO DI CONTATTO CON
GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a
contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare. Se lirritazione degli occhi persiste,
consultare un medico.
Contiene: < 5 % fosfati, < 5 % tensioattivi anionici, < 5 % tensioattivi non ionici,
<5 % tensioattivi anfoteri, agenti conservanti (Methylisothiazolinone).
Preparazione senza microplastiche. Per il corretto smaltimento della confezione visita il
sito http://recyclinginfo.bsh-group.com
@D ovenreiniger gel-spray
Bijzonder geschikt voor de intensieve verwijdering van hardnekkige vervuiling van de
grote binnenvlakken van bakovens (ook met magnetronfunctie) en stoomovens, van
bakplaten, evenals geémailleerde en roestvrijstalen opperviakken. Niet op deurpak-
kingen en openingen van het apparaat aanbrengen, noch op gecoate en geschilderde
oppervlakken.

Gebr jzing: Neem de sch ties in de gebruil ijzing in
acht. Geen schuurspons of staalwol gebruiken om krassen te voorkomen. Opwarmen

van het huishoudelijk apparaat is niet noodzakelijk. Hete oppervlakken tot maximaal
40°C schoonmaken. Spoei de reinigingsspray er gelijkmatig op, laat deze 10 minuten
inwerken. In geval van ingebrande resten, ten minste 2 uur of beter nog een nacht, laten
inwerken. Indien nodig de schoonmaak herhalen. Opgelost vuil en reinigingsmiddel met
spons helemaal verwijderen. Met water nareinigen en dan goed droogpolijsten.
Waarschuwing: Veroorzaakt ernstige oogirritatie. Bij het inwinnen van medisch advies, de
verpakking of het etiket ter beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen houden.
Beschermende handschoenen/Oogbescherming dragen. BIJ CONTACT MET DE OGEN: voor-
zichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen,
indien mogelijk; blijven spoelen. Bij aanhoudende oogirritatie: een arts raadplegen.

Bevat: < 5 % fosfaten, < 5 % anio-
nogene oppervlakteactieve stoffen,
<5 % niet-ionogene oppervlakteac-
tieve stoffen, < 5 % amfotere opperviak-
teactieve stoffen, conserveringsmiddelen
(Methylisothiazolinone).
Receptuur zonder microplastics.
Rengjari for
Spesielt godt egnet for intensiv fjerning av vanskelig
smuss fra stgrre flater inne i stekeovner (ogsa med mikrobgl-
gefunksjon) og dampstekeovner, fra bakeplater, samt overflater av
emalje og rustfritt stal. Skal ikke brukes pa ovnsderens tetningslister, i
apparatépninger eller pa belagte og lakkerte overﬂater

g: Folg rengjering:
Unnga bruk av skuresvamper eller stalull fora unnga skader Oppvarming av hus
holdningsapparatet er ikke ngdvendig. Rengjor varme overflater opptil maks. 40

°C. Spray pa jevnt med rengjeringsmiddel, la virke i 10 min. Ved fastbrente rester
lavirke i minst 2 t, helst over natten. Gjenta rengjgringen ved behov. Fiern lgsnet

smuss og rengjgringsmiddel fullstendig med svamp eller en myk klut, vask deretter

med vann og polér tert.

Advarsel: Gir alvorlig gyeirritasjon. Dersom det er ngdvendig med legehjelp, ha
produktets beholder eller etikett for handen. Oppbevares utilgjengelig for barn. Benytt
vernehansker/vernebriller/ansiktsskjerm. VED KONTAKT MED BYNENE: Skyl forsiktig
med vann i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg
gjore. Fortsett skyllingen. Ved vedvarende gyeirritasjon: Sek legehjelp.

Inneholder: < 5 % fosfater, < 5 % anioniske overflateaktive stoffer, < 5 % ikke-ioniske
overflateaktive stoffer, < 5 % amfoterte overflateaktive stoffer, konserveringsmidler
(Methylisothiazolinone).

Formel uten mikroplast.

@ Zel czyszczacy w sprayu do piekarnikow

Zalecany szczegdlnie do skutecznego usuwania uporczywych zanieczyszczen z duzych
powierzchni w piekarnikach (takze z funkcja kuchenki mikrofalowej) oraz piekarnikach
parowych, z blach piekarnikowych, a takze z powierzchni emaliowanych i sprzetu ze stali
nierdzewnej. Nie uzywac do czyszczenia uszczelek drzwi i otworéw urzadzen ani powle-
kanych i lakierowanych powierzchni.

Instrukcja uzycia: Przestrzega¢ wskazowek czyszczenia podanych przez produ-

centa sprzetu! Nie uzywac szorstkich gabek ani zadnych innych Srodkéw szorujacych
powierzchnie. Do czyszczenia nie jest wymagane nagrzewanie piekarnika. Czyszczona
powierzchnia nie powinna by nagrzana do temperatury wyzszej niz 40 °C. Rbwnomiernie
spryskac czyszczona powierzchnig srodkiem, odczekac 10 minut. W razie mocno przypa-
lonych zanieczyszczef pozostawic Srodek na powierzchni przez przynajmniej 2 godziny,
najlepiej na noc. W razie koniecznosci powtdrzy¢ czynnos¢. Rozpuszczone zanieczyszcze-
nia zetrzec miekka gabka lub szmatka, doczysci¢ woda i wytrzec do sucha.

Uwaga: Dziata draznigco na oczy. W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza
nalezy pokazac pojemnik lub etykiete. Chroni¢ przed dzie¢mi. Stosowac rekawice
ochronne/ochrong oczu. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE, DO OCZU: Ostroznie ptukac wodg
przez kilka minut. Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je tatwo usunac. Nadal
ptukac. W przypadku utrzymywania sie dziatania drazniacego na oczy: Zasiegnac porady/
zgtosic sie pod opieke lekarza.

Zawiera: < 5 % fosforany, <5 % anionowe Srodki powierzchniowo czynne, < 5 % niejo-
nowe $rodki powierzchniowo czynne, < 5 % amfoteryczne Srodki powierzchniowo czynne,
srodki konserwujace (Methylisothiazolinone).

Receptura bez mikroplastiku.

o Gel de limpeza em spray
para fornos
Especialmente adequado para a
remogao da sujidade mais dificil do inte-
rior dos fornos (também fornos com funcao
de microondas), fornos a vapor, em tabuleiros
dos fornos, assim como superficies de esmalte e
aco inoxidavel. Nao aplicar sobre os vedantes das
portas e orificios do aparelho, assim como superficies
revestidas e pintadas.
Instrucdes de utilizacao: Respeitar as indicacdes de limpeza
no manual de utilizagao do aparelho! N3o utilizar quaisquer esfre-
goes, mesmo os metalicos para evitar riscos. Nao é necessario qualquer
aquecimento do aparelho doméstico. Temperatura maxima de limpeza até
méx. 40 °C. Pulverizar uniformemente o equipamento e deixar atuar 10 min.
Em situacdes de residuos muito queimados deixar atuar pelo menos 2 h, ou pre-
ferencialmente durante a noite. Se necessario, repetir o procedimento. Remover
completamente a sujidade dissolvida do equipamento com uma esponja ou um
pano macio, limpar bem com &gua e posteriormente secar bem.
Atengao: Provoca irritagao ocular grave. Se for necessario consultar um médico,
mostre-lhe a embalagem ou o rotulo. Manter fora do alcance das criangas. Usar luvas
de proteccao/protecgao ocular. SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar
cuidadosamente com dgua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto,
retire-as, se tal lhe for possivel. Continue a enxaguar. Caso a irritagao ocular persista:
consulte um médico.
Contém: < 5 % fosfatos, < 5 % tensoactivos anionicos, < 5 % tensoactivos nao-ionicos,
<5 % tensoactivos anfotéricos, conservantes (Methylisothiazolinone).
Férmula sem microplastico.
0 Spray gel de curatare pentru cuptoare
Formulat pentru indepartarea completd a petelor si urmelor lichide persistente din
cuptoare, cuptoare cu abur, cuptoare cu functie de microunde si tavi de copt din email
sau otel inoxidabil. Nu aplicati pe garniturile usii, suprafetele vopsite sau acoperite cu
vopsea sau pe orificiile interne sau de evacuare ale aparatului.
Instructlum de utilizare: Va rugam sa consultatl mstructlumle de curatare continute
in | de utilizare al l Pentru a evita zgarleturlle nu
utilizati bureti abrazivi sau produse de curdtare din sarma. Cuptorul nu trebuie incalzit
Tnainte de utilizarea acestui produs. Nu utilizati pe suprafete cu o temperatura mai
mare de 40 °C. Pulverizafi uniform produsul de curatare, lasati-l sa acfioneze timp de
10 minute. Pentru reziduurile arse, |dsati-l sa actioneze cel putin 2 ore, ideal peste
noapte. Dacd este necesar, repetati procesul de curdtare. Tndepértati complet depozi-
tele desprinse cu un burete sau o carpa moale, clatiti cu apa si apoi stergeti cu o laveta
pentru a usca suprafetele.
Atentie: Provoaca o iritare gravd a ochilor. Dacd este necesara consultarea medicului,
tineti la indemana recipientul sau eticheta produsului. A nu se lasa la indemana copii-
lor. Purtati manusi de protectie/echipament de protectie a ochilor. IN CAZ DE CONTACT
CU OCHII: Cltiti cu atentie cu apa timp de mai multe minute. Scoateti lentilele de con-
tact, dacd este cazul si daca acest lucru se poate face cu usurintd. Continuati sd clatiti.
Dac4 iritarea ochilor persista: consultati medicul.
Contine: < 5 % fosfati, < 5 % agenti tensioactivi anionici, < 5 % agenti tensioactivi neio-
nici, < 5 % agenti tensioactivi amfoteri, conservanti (Methylisothiazolinone).
Formula fara microplastice.

@ YucTawwmii rens-cnpeii
ANA fyX0BbIX WKahoB
OTAMYHO NOAXOAUT ANA UHTEHCUBHOI
OUUCTKN M yAANeHUA BLEBLIMXCA
3arpA3HEHNiA CO CTEHOK AyXOBbIX WKa(hoB
(B TOM YMCAIE C MUKPOBOHAMM) 1 [lyXOBOK-Na-
POBApOK, NPOTUBHEIA, @ TAKIKE 3MANUPOBAHHbIX
NOBEPXHOCTEN 1 31EMEHTOB U3 HepyaBetoLelt
cranu. He gonyckafite nonagaxua Ha ynnoTHUTeNn 1 B
0TBepCTUA NPUBOPOB, a TaKKe Ha MOBEPXHOCTH C Hambine-
HUEM 1 TaKOKPACOYHbBIM NOKPbITUEM.
MHCTpyKuuA no npumenenmio: Cobntopaiite yKasaHuA no 04MUCTKe,
npuBe/eHHbIE B UHCTPYKLUM N0 3KCAyaTauum npudopa! Bo nsbexa-
HUe NOABNIEHIA LapanuH Ha NOBEPXHOCTAX He UCnonb3yiiTe rybku ¢ abpa-
31BHbIM 3 (eKTOM 1 CTanbHble ceTku. Harpesarb 6bIToBOM npubop nepes
OYMCTKON He HYKHO. [pn 04NCTKE TemnepaTypa NOBEPXHOCTEN He JONKHA
npesbiLwark 40°C. PABHOMEPHO pacnblnuTe YnCTsALLee CPEACTBO 1 0CTaBbTe
Ha 10 MUH. [InA yaaneHna npuropesLUnX OCTAaTKOB NULLM OCTABbTe CPEACTBO
Ha NOBEPXHOCTU Kak MMHUMYM Ha 2 4aca, a Ny4lue BCero Ha Houb. Mpu Heobxo-
AMMOCTY NOBTOPUTE OYMCTKY. MONHOCTbIO YanuTe OTACNUBLIMECA 3arPA3HeHNA
ryGKOI UMW MATKOT TKaHbH0. [N OKOHYATENbHOM O4UCTKI MCNONb3YiATe BOAy. 3aTem
BbITPUTE NOBEPXHOCTb 0CYXa.
OcTopoxHo: py Nonagaxuy B rMasa Bbi3blBaeT BbIpaweHHoe pasgpaweHie. Mpu
HEoBX0AMMOCTY 06PATUTBLCA 33 MEAULIMHCKOI MOMOLLbIO, O BO3MOXHOCTY MOKa3aTb
YNaKoBKY/MapKUPOBKY NPOAYKTa. XpaHUTb B HEAOCTYNHOM ANA AeTeii mecTe. Vicnonb-
30BaTb 3aLUMTHBIMU NepyaTKamu/cpeacTsa 3awurel rmas. MPY MONALAHIN B MA3A:
OCTOPOXHO NPOMbITH [Na3a BOAOV B Te4YeHUe HECKONbKUX MUHYT. CHATb KOHTaKTHble
NMH3bI, €CU Bbl MMV NONIb3yeTech, 1 e 3T0 NerKo cAenatb. MPoJoNIKIUTL NPOMbIBa-
Hue rmas. Ecnu pasgpaerue mas He npoxoauT: O6paTuTbCs K Bpauy. flaty npoussog-
CTBa CMOTPHTE Ha ynakoske. CPOK XpaHeHuA: 3 rofa c AaTbl NPOU3BOACTBA.
CopepuT: < 5 % docdatbl, < 5 % aHUOHHbIE NOBEPXHOCTHO-AKTUBHbIE BELLECTBa,
<5 % HeMoHOreHHble NOBEPXHOCTHO-aKTUBHbIE BellecTsa, < 5 % amdoTepHble noBepx-
HOCTHO-aKTHBHble BelecTsa, KoHcepsaHT (Methylisothiazolinone).
06s3aTensHol CepTUdUKALMI He MOANEMKHT.
(bopmyna 6e3 MukponnacTuka.
@D Cistilo v razpriilu za petice
Cistilo ki temeljito odstrani trdovratno umazanijo z emajliranih povrsin. Uporabno za
vse vrste pecic kot so parne, mikrovalovne, klasicne. Primerno tudi za pladnje iz emajla
in nerjavete plocevine. Cistila ne nanasajte na tesnila vrat, premazane ali pobarvane
povr3ine/obloge ali na kakrsnekoli odprtine v pecici.
za uporabo: Prosimo, up navodila za €iscenje, ki so navedena
v navodilih za uporabo vasega aparata. Da bi se izognili praskam, ne uporabljajte
abrazivnih Cistilnih sredstev ali Zicne volne za ¢iscenje izdelkov. Pred uporabo tega
izdelka predhodno segrevanje pecice ni potrebno. Ne uporabljajte na povrsinah, kjer
je temperatura presega 40 °C. Cistilo enakomerno razprsite in pocakajte 10 minut, da
pricne delovati. Pri zazganih ostankih pustite Cistilo delovati vsaj 2 uri, najbolje cez
not. Po potrebi ponovite postopek ciscenja. Popolnoma odstranite razrahljane usedline
z gobo ali mehko krpo, sperite z vodo in nato spolirajte do sijaja.
Pozor: Povzroca hudo drazenje oci. Ce je potreben zdravniski nasvet, mora biti na voljo
posoda ali etiketa proizvoda. Hraniti zunaj dosega otrok. Nositi za3¢itne rokavice/
zascito za o€i. PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirati z vodo nekaj minut. Odstranite
kontaktne lece, ce jih imate in e to lahko storite brez te7av. Nadaljujte z izpiranjem. Ce
draZenje o€i ne preneha: poiscite zdravnisko pomo¢/oskrbo.

Navodil

Vsebuije: < 5 % fosfati, < 5 % ani-
onske povrsinsko aktivne snovi, < 5
% neionske povrsinsko aktivne snovi,
<5 % amfotericne povrsinsko aktivne
snovi, konzervansi (Methylisothiazolinone).
Cistilo ne vsebuje mikro plastike.
@D Rengiringsgelspray for ugnar
Sarskilt lamplig for intensivt avlagsnande av envis
smuts inne i ugnar, angugnar, ugnar med mikrovagsfunk-
tion och bakplatar av emalj och rostfritt stal. Anvénds ej pa
dﬁrrtémingar ochi b’ppningar eller pé mélade och lackerade ytor.
Bruk isning: Folj rengoring: ingarna i app. bruks-
anvisning! Anvand ej slipande svamparellerstalull for att undvika repor.
Ingen uppvarmning av ugnen krévs. Anvand inte pa ytor med temperatur Gver
40 °C. Spraya pa ett jamnt lager rengoringsmedlel, lat verka 10 min.For inbranda
rester lat verka minst 2 tim, helst Gver natten. Upprepa rengéringen vid behov.
Avlagsna uppldst smuts och rengdringsmedel med svamp eller mjuk trasa, rengor
med vatten och polera sedan torrt.

Varning: Orsakar allvarlig 6gonirritation. Ha forpackningen eller etiketten till hands
om du maste soka ldkarvard. Forvaras oatkomligt for barn. Anvand skyddshandskar/
dgonskydd. VID KONTAKT MED OGONEN: Sklj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur
eventuella kontaktlinser om det gar létt. Fortsatt att skélja. Vid bestaende 6gonirritation:

Sok lakarhjalp.

Innehaller: < 5 % fosfater, < 5 % anjontensider, < 5 % nonjontensider, < 5 % amfotdra
tensider, konserveringsmedel (Methylisothiazolinone).

Recept utan mikroplast.

0 Fininlar icin temizleyici jel sprey

Ozellikle firin ici yiizeylerdeki (mikrodalga islevli firinlar dahil) ve buharli firnnlardaki, firin
tepsilerinin yiizeyindeki ve ayrica emaye ve paslanmaz gelik yiizeylerdeki yogun, biiyiik
Glgekli, inatgi kirlerin gikarilmasi icin uygundur. Kapi menteseleri ile diger cihaz agiklikla-
rinda, kaplamali ve boyali yiizeylerde kullanmayiniz.

Kullanma talimati: Liitfen cihazin kull daki temizleme talimatlarina
dikkat ediniz! Cizikleri 5nlemek icin agindirici siingerler veya bulasik teli kullanmayiniz.
Ev aletinin isitilmasina gerek yoktur. Sicak yiizeyler maksimum 40°C’de temizlenmelidir.
Temizleyiciyi esit sekilde sikiniz, 10 dakika etkisini géstermesini bekleyiniz. Yanmig
artiklar igin en az 2 saat, tercihen geceden etkisini gostermesini bekleyiniz. Gerekirse
temizleme islemini tekrarlayiniz. Cziinmis kiri ve temizleyiciyi stinger veya yumusak bir
bez ile tamamen gideriniz, su ile durulayiniz ve ardindan kuru bezle parlatiniz.

Dikkat: Ciddi goz tahrigine yol acar. Tibbi tavsiye gerekiyorsa, ambalaji veya etiketi sak-
layin. Cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin. Koruyucu eldiven/Goz korumasi kullanin.
GOZ ILE TEMASI HALINDE: Su ile birka dakika dikkatlice durulayin. Takili ve yapmasi
kolaysa, kontak lensleri gikartin. Durulamaya devam edin. Goz tahrisi kalici ise: Tibbi
yardim/bakim alin. Uretim tarihinden itibaren 3 yil icerisinde tiiketilmelidir. imalat tarihi
ve seri / kod / parti numarasi ambalaj iizerindedir.

icindekiler: < 5 % fosfatlar, < 5 % anyonik yiizey aktif maddeleri, < 5 % noniyonik yiizey
aktif maddeleri, < 5 % amfoterik yiizey aktif maddeleri, Koruyucu madde (Methylisothi-
azolinone).

Mikroplastik icermeyen formiil.

@ Tenb-cnpeit ana
OYUIEHHSA AYXOBUX Wad)
YyAoBO NiAXOAUTb ANA IHTEHCUBHOTO
OuMLLeHHS Ta BUAGNEHHA BpYAY, AKNI
B7iBCA, 31 CTIHOK Ayx0BUX Wad (y Tomy yucni
3 (hyHKLUiED MIKPOXBUABLOBOT Nevi) Ta neyei 3
napoBum o6irpiBom, Aek, a TaKOX eManboBaH!X
NOBEPXOHb Ta e/IEMEHTIB 3 HepXasitoyoi cTani. He
[IONYyCKaiiTe NOTPANAAHHA Ha YLWiNbHIOBaY] Ta B OTBOPU
NpuUNaaiB, a TaKOX Ha NOBEPXHI 3 HANUNEHHAM Ta nakotap-
60BUM NOKPUTTAM.
IHCTPYKUiA WoA0 BUKOPUCTAHHA: [JOTPUMYIiTeCs BKA3iBOK WWOAO
OuMLLIEHHS, HaBEACHUX B IHCTPYKLIT 3 excnnyartauii npunagy! LLo6 yHuk-
HYTV NOABY NOAPANUH Ha MOBEPXHAX, HE BUKOPUCTOBYIATE ry6Ky 3 abpasusHim
ehexTom Ta cTanesi wkepbku-mouanku. Harpisatu nobytosui npunaa nepes
oumwieHHAM He Tpeba. Mpu ouuLLeHHi Temneparypa noBepxoHb He NOBUHHA
nepesuLLyBaty 40 °C. PIBHOMIPHO PO3NUNITh 3aci6 ANA YNLLEHHA Ta 3anuLLTe Ha
5-10 xB. /N7 BUAANEHHA 3aNMLIKIB 1¥i, AKI NPUropinu, 3anuwTe 3aci6 Ha nosepxHi
LoHaliMeHLLe Ha 2 ToANHM, a Kpallje Ha Hid. Y pasi NoTpe6y NOBTOPITb 04YMLLEHHS.
MoBHICTIO BUAANITL BpyA, AKUA BIAAINBCA, rYBKOI0 i M’AKOK TKaHUHOKW. [ns ocTa-
TOYHOTO O4MLIEHHA BUKOPUCTOBYIATE BOAY. MOTIM BUTPITb NOBEPXHIO HACYXO.
YBara: CNpUYMHSE CUnbHe NogpasHeHHa oyeit. AKIWO NoTpiGHa KoHCyNbTaLis nikaps,
maiite npu co6i Tapy npoayKTy abo eTuketky. 36epiratu B HeAOCTYNHOMY ANA AiTed Micui.
Haasrmu pykasuyku/3axuct oveit. Y PA3I NOTPAMIAAHHA B 0Y1: O6epexHo npomuty
BO/0I0 MPOTATOM AEKINbKOX XBUNNH. 3HATU KOHTAKTHI NiH3, AKILO BOHW BUKOPUCTO-
BYIOTbCA Ta N1ErKO 3HIMAIOTbCA. TPOAOBKMUTU NPOMUBAHHA. IKLO NOAPA3HEHHA 0yeit
TpuBae: MpoiTn MeanyHuii ornsg. Homep naptii BUPo6HULTBA iAeHTUIKYETLCA 33 AaTOl0
BMpo6HULTBA. [laTa BUPOGHWLTBA: 3a3HayeHa Ha nakyBaHHI. CTPOK NpuAaTHOCTI: 3 poku
3 JaT!l BUrOTOBNIEHHS.

Cknap: <5 % docdaru, < 5 % aHiOHHI NOBEPXHEBO-AKTUBHI PEYOBUHMU, < 5 % HEIOHOTeHHI
N0BEPXHeBO-aKTUBHI PEYOBMHY, < 5 % aM(OTepHi NOBEPXHEBO-AKTUBHI PEYOBUHMU, KOH-
cepsati (Methylisothiazolinone).

Pevient 6e3 mikponnactuky.
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Lieferant / Suppli
BSH Hausgerdte
GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Miinchen
Tel. +49 89 20355777

Imported to Great Britain by:
BSH Home Appliances Limited,
Grand Union House, Old Wolverton
Road, Wolverton, Milton Keynes MK12
5PT United Kingdom, Tel. 0344 892 8920

Importeur fiir die Schweiz:
BSH Hausgerdte AG, Fahrweidstrasse 80
CH-8954 Geroldswil, Tel. 0848 808 500

Hersteller / Manufacturer /U3rotoButensb:
Bavariapool Thomas Emmerichs GmbH
Gewerbering 11, D-82140 Olching, Germany (Tepmatus)

UFI: 6Y00-ROCE-ABGOA-3HTX

Australia Poison Centre number: 13 11 26
New Zealand Poison Centre number: 0800 764 766

€ 500 ml & & & &
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@Achtung: Verursacht schwere Augenreizung. Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung
oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Schutzhandschuhe/Augenschutz tragen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser ausspiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Maglichkeit ent-
fernen. Weiter ausspiilen. Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/4rztliche

H

ilfe hinzuziehen. Enthalt: < 5 % Phosphate, < 5 % anionische Tenside, < 5 % nichtionische

Tenside, < 5 % amphotere Tenside, Konservierungsmittel (Methylisothiazolinone).
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€D Reinigungs-Gel Spray fiir
Backifen
Besonders gut geeignet fiir die
intensive, groRflachige Entfernung von
hartnéackigem Schmutz in Backofeninnenrau-
men (auch mit Mikrowellenfunktion) und Dampf-
backdfen, auf Backblechen, sowie Oberflachen aus
Emaille und Edelstahl. Nicht auf Tirdichtungen und
in Geratedffnungen sowie beschichteten und lackierten
Oberfldchen anwenden.
Gebrauch i Bitte Reini inweise in Gerate-
gebrauchsanleitung beachten! Keine Scheuerschwamme oder

Stahlwolle verwenden, um Kratzer zu vermeiden. Kein Aufheizen des Haus-
haltsgerdtes notwendig. Heife Oberflachen bis max. 40 °C reinigen. Reiniger
gleichmagig aufspriihen, 10 min wirken lassen. Bei eingebrannten Riickstdnden
mindestens 2 Std., am besten tiber Nacht, einwirken lassen. Falls notwendig die Rei-
nigung wiederholen. Mit Schwamm oder weichem Tuch geldsten Schmutz und Reiniger

vollstandig entfernen, mit Wasser nachreinigen und dann trockenpolieren.
Rezeptur ohne Mikroplastik.
@ Cleaning gel spray for ovens

openings/outlets.

or soft cloth, rinse with water and then polish dry.

<5 % amphoteric surfactants, preservation agents (Methylisothiazolinone).
Formula without microplastics.
@ Nouncrsaw npenapar ren cnpeii 3a GypHu

BBTPELLIHM 0TBOPM, BXOA/M3X0Z Ha ypesa.

MeKa Kbpna, Cnefl KOeTo M3nnakHeTe ¢ BOja Npejay Aa nompare.

¢

Formulated for thorough removal of stubborn marks and spillages from ovens, steam
ovens, ovens with a microwave function and baking trays made from enamel or stainless
steel. Do not apply to door seals, coated or painted surfaces/liners or on internal appliance

Directions for use: Please refer to the cleaning instructions contained in your appliance’s
instruction manual. To avoid scratches, do not use an abrasive sponge or wire wool clean-
ing products. The oven does not need to be heated before using this product. Do not use

on surfaces over the temperature of 40 °C. Spray on the cleaner evenly, allow it to act for

10 minutes. For burnt-on residues, allow it to act for at least 2 hours, ideally overnight. If
required, repeat the cleaning process. Completely remove loosened deposits with a sponge

Warning: Causes serious eye irritation. If medical advice is needed, have product container
or label at hand. Keep out of reach of children. Wear protective gloves/eye protection. IF IN
EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and
easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical advice/attention.
Contains: < 5 % phosphates, < 5 % anionic surfactants, < 5 % non-ionic surfactants,

MowHa dopmyna 3a necHo No4MCTBaHe Ha TPYAHO OTCTPAHUMI 3arOpeN Hacnarsams.
Cnpeii 3a noyucTBaHe Ha dypHu, NapHu hypHU, GYPHU C MUKPOBBIHOBA (YHKLNA, TaBN
3a neyeHe 1 ApYr1 emaitnnpaHi NOBbLPXHOCTY MW MOBBPXHOCTY OT HEPbX/AEMa CTOMaHa.
He HaHacsiiTe Ha YNTbTHEHUA HA BPATH, NOKPUTH AW BOAAMCAHN NOBBPXHOCTH UK HA

Yka3auus 3a ynotpe6a: Mons, npoyeTete MbPBO MHCTPYKIUMTE 3a NOYUCTBAHE HA
Bawwus ypes, CbAbPKALLM Ce MHCTPYKUMATA 3a ynoTpeba. 3a ja 3berHere Happacksake,
He u3non3saiite abpasusHa rbba UM NOYMCTBALLA BaTa NPOAYKTH. PypHaTa He e Heobxo-
AMMO fja ce 3arpABa Npeau Aa M3non3BaTe TO3W NPO/AYKT. HaHeceTe paBHOMepHO npenapata
Ha CTyAeHa noBbpxHOCT (Max. 40 °C) v ocTasere ro a noaeicta 10 MuHyTH. 3a 3aropenn
y4acTblm ocTaBeTe a AeiCTBA NOHe 2 yaca, B AeaNHUA Cydaii 3a eaHa Holy. MosTopete
npoveca npyu Heobxoaumoct. OTCTpaHeTe pa3TBOpeHaTa MPBLCOTUA C Npenapart v rbba uau

Buumanwue: Mpeaun3ssnkea
CepUO3HO ApasHeHe Ha ounTe.
Mpu HEOGXOAVMOCT OT MeANLMHCKa
NOMOLL, HOCETe ONaKOBKaTa Uu eTu-
KeTa Ha NpojyKTa. [la ce CbxpaHABa U3BbH
oficera Ha Aelia. U3non3Baiite npegnastu
pbKaBuUyu/npesnastu npeanasku ounna. NPU
KOHTAKT C O4WTE: npomuBaiite BHUMaTeNHO C BOAA
B NPOABAKEHINE Ha HAKONKO MUHYTH. CBaneTe KOHTAKT-
HUTE NI, aKo MMa TaKnBa 1 JOKONKOTO TOBA € Bb3MOXHO.
MpoabnxeTe ¢ u3nnaksaxeTo. Mpu NPOALMKMUTENHO ApasHeHe
Ha ouuTe: [ToTbpceTe MeAULIMHCKY CbBET/NomoL.
Coabpa: < 5 % hocdath, < 5 % aHNOHHN NOBLPXHOCTHOAKTUBHM
BELLECTBA, < 5 % HelOHOreHHU NOBbPXHOCTHOAKTUBHY BeLLeCTBa,
<5 % am(oTepHI NOBLPXHOCTHOAKTUBHY BELLECTBA, KOHCEPBAHTHM BellecTBa
(Methylisothiazolinone).
opmyna 6e3 MUKponnacTuka.
@) Cistici sprej na trouby
Vyrobeno pro dikladné odstranéni odolnych skvrn a rozlitych tekutin v pecicich, par-
nich a mikrovinnych troubach, a pecicich plechi vyrobenych ze smaltu nebo nerezové
oceli. Neaplikujte na tésnéni dvitek, na lakované povrchy, na vnitfni pfislusenstvi nebo
na vnitfni prolisy nebo vyduchy spotfebice.
Navod k poufZiti: fidte se pokyny k CiSténi obsaZzenymi v navodu k obsluze vaseho
spotfebice. Abyste predesli poskrabani, nepouzivejte abrazivni houbu nebo draténé
Cistici prostfedky. Troubu neni nutné pfed pouZitim tohoto vyrobku zahfivat. NepouZivejte
na povrchy, které jsou ohfaté nad 40 °C. Nastfikejte rovnomérné povrch, nechte plisobit
10 minut. Na pfipalené zbytky nechte pisobit minimalné 2 hodiny, idealné pfes noc. V
piipadé potfeby proces Cisténi opakujte. Uvolnéné usazeniny zcela odstraiite houbou
nebo mékkym hadfikem, oplachnéte vodou a poté vyleStéte do sucha.
Varovani: Zplsobuje vazné podrazdéni oi. Je-li nutnd lékarska pomoc, méjte po ruce
obal nebo Stitek vyrobku. Uchovavejte mimo dosah déti. Pouzivejte ochranné rukavice/
ochranné bryle. PRI ZASAZENT OCI: Nekolik minut opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte
kontaktni ¢ocky, jsou-li nasazeny a pokud je |ze vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplacho-
vani. Pfetrvava-li podrazdéni ogi: Vyhledejte |ékafskou pomoc/osetent.
Obsahuje: < 5 % fosforecnany, < 5 % aniontové povrchové aktivni latky, < 5 % neiontové
povrchové aktivni latky, < 5 % amfoterni povrchové aktivni latky, konzervacni cinidla
(Methylisothiazolinone).
SloZeni neobsahuje mikroplasty.
@ Spray med renggrings-gelé til ovne
Serligt velegnet til effektiv renggring af store overflader og indgroet snavs i ovne (ogsa
med mikrobglgefunktion) og dampovne, pa bageplader samt overflader af emalje og
rustfrit stal. Ma ikke bruges pa ovndgrens taetningslister, i abninger samt pé coatede og
lakerede overﬂader
Br isning: Se ogsa brug til de enkelte produkter! Der ma ikke bru-
ges skuresvampe eller staluld, da disse kan ridse overfladen. Det er ikke ngdvendigt at
varme ovnen op. Varme overflader ma maks. vare 40 °C under renggringen. Fordel rengg-
ringsmidlet ligeligt over hele overfladen og lad det virke i 10 minutter. Ved fastsiddende
og fastbreendt snavs i mindst 2 timer, helst natten over om muligt. Gentag renggringen
om ngdvendigt. Fjern snavs og renggringsmiddel fuldstandigt med en svamp eller blad
klud. Renggr til sidst med vand og poler herefter overfladen, indtil den er tgr.

Advarsel: Forarsager alvorlig
gjenirritation. Hvis der er brug for
|egehjelp, medbring da beholderen
eller etiketten. Opbevares utilgangeligt
for bgrn. Baer beskyttelseshandsker/
gjenbeskyttelse.
VED KONTAKT MED @JNENE: Sky! forsigtigt med
vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser,
hvis dette kan ggres let. Fortsat skylning. Ved vedva-
rende gjenirritation: Seg laegehjalp.
Indeholder: < 5 % fosfater, < 5 % anioniske overfladeaktive
stoffer, < 5 % nonioniske overfladeaktive stoffer, < 5 % amfotere
overfladeaktive stoffer, konserveringsmidler (Methylisothiazolinone).
Recept uden mikroplastik.
@D Kabapiotiké e oe pop@i opéL yia Goupvoug
Evdeikvutat lﬁmnépwg Yia TNV anoteAeopatiki unopdkpuvon TV KappEvwY Nmav
Kal kdBe eidoug €viovng Bpwuluq aT0 EcwIsleo ToU Polpvou. KatdAnho yia kou-
Civeg kat oupBatikolg Lpoupvouq, pIkpoKUpaTa, q)oupvouq arpou tadid kat epayé
EMPAveleg. Mnv T xpnotponoleite ota AdoTixa TG mopTag 0w Kal o€ BappEVe f
\aKapIOPEVES EMPAVELES.
0dnyieg xpriong: Tnpeite 11 unodeieig kadapiopol oTo yxelpidio xpriong Tng
ouoKeung oag! Mnv xpnatponoteite okAnpd a@ouyydpia i aUppa kougivag yia tv
unocpuvri ypatgouviev. Aev anaiteltat Gépuavcn TNG 0IKIAKNG OUOKEUNG,. Katd tov kada-
plopo n Beppiokpacia tng smcpuvemg Sev mpénetva uneppaivel oug 40 °C. Wekdote
ouowuop(pu 0 KaBAPIOTIKO Kat APROTE T0 va 6puc£l yia 10 Aentd. I1a kappéva uroheip-
pata, a@iote 1o va Spdoel yia ToUAAXIoTOV 2 pEG i, kaAUtepa, katd tn Sidpkela tng
vixtag, Edv anarteitat, enavahdBete tov kaBapiopd. Ikouniote kaAd toug SlaAupgvoug
Nek€BEG Kal To kaBaploTikG pe oouyydpt i anald navi, Eemivete pie vepd kat okouTtiote
TGN TNV EMQAVELT |IE GTEYVO TIAVI V1A TV AQAIPETN TOUG MANPWS.
Hpouoxn Mpokaei ooBupo ozpeu)\umo EpEGlUuO Edv {ntiioete mrplxn oupBoUAR, va
éxete pagl UG; TOV MEPIEKTN TOU npou)vroq 1ty enkéta. Makpid ané nadid. Na gopdrte
TpooTateTIKA yavtia/mpootacia patiav. IE NEPINTOZH EMAGHE ME TA MATIA: Zenhy-
VETE TIPOOEKTIKA e VEPO YIa APKETA AETTA. Av UTIAPXOUV GAKOL ENAPAG, APAIPEDTE TOUG,
av elvat eikolo. Zuvexiote va Eemlévete. Edv dev uroxwpel 0 0pBaApIkGG epeBiopdg:
TupBouheuBeite/EmokepBeite yiatpd. KENTPO AHAHTHPIAZEQN: TnA. 2107793777.
Mepiéxet: < 5 % QPUOPOPIKEG EVTEL, ¢ 5 %uvmvmsq SﬂlﬁpﬂVElDépGUIlKS( ouaieg,
<5 % N 1OVIKE mupuvsloépuonksq OUOIEG, ¢ 5 % QUPOTEPIKEG EMPAVEIOTPATTIKES
ouaileg, ouvtnpntikd (Methylisothiazolinone).
20vBeon xwplg HIKpOmAAoTIKA.
@ Gel de limpieza para hornos en spray
Especialmente indicado para eliminar a fondo la suciedad mas dificil del interior de
hornos convencionales (también con funcién microondas) y hornos de vapor, bandejas
de hornear, esmaltadas y de acero inoxidable. No emplear sobre juntas de puertas,
aperturas y superficies revestidas o pintadas.
Instrucciones de uso: jSeguir las instrucciones de limpieza del manual del aparato!
No emplear estropajos abrasivos o metalicos para evitar la aparicion de arafiazos. No es
necesario calentar el electrodoméstico. Temperatura maxima de limpieza que no supere
40°C. Aplicar el producto de manera uniforme y dejar actuar durante 10 min. En caso
de restos quemados, dejar actuar al menos 2 horas preferiblemente durante la noche.
Repetir el procedimiento si fuera necesario. Eliminar la suciedad desprendida y los res-
tos de producto con una esponja o pafio suave, enjuagar con agua y secar.

Atencidn: Provoca irritacion ocular grave. Si se necesita
consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta. 5 00 m

Mantener fuera del alcance
de los nifios. Llevar guantes de
proteccion/gafas de proteccion. EN
CASO DE CONTACTO CON LOS 0J0S:
Enjuagar con agua cuidadosamente
durante varios minutos. Quitar las lentes
de contacto cuando estén presentes y pueda
hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. Si
persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico. No
ingerir. En caso de accidente consultar al Servicio Médico
de Informacion Toxicoldgica, teléfono: 91 562 04 20.
Comercializado por: BSH Electrodomésticos Espafia, S.A. Parque
Empresarial PLAZA - C/ Manfredonia 6, 50197 Zaragoza.
Contiene: < 5 % fosfatos, < 5 % tensioactivos anionicos, < 5 % tensioactivos no
ionicos, < 5 % tensioactivos anfotéricos,
conservantes (Methylisothiazolinone).
Formula sin mlcroplast\cos
o Cuihl . . .
Soveltuu erityisesti suurien pinta alojen tehokkaaseen puhdistukseen vaikeasta
liasta uuneissa (myds mikroaaltouuneissa), hdyryuuneissa ja paistopelleissa.
Soveltuu seka emali- etta teraspintoihin. Al kaytd tita puhdistusainetta uuninluukun
tiivisteisiin, laitteen aukkoihin tai pinnoitetuille/maalatuille pinnoille.
Kayttoohje: Noudata laitteen kaytto ja puhdistusohjeita! Ala kayta
hankaussienia tai terasvillaa, silla ne voivat naarmuttaa. Uunia ei tanvitse kuumentaa
puhdistusta varten. Kéytd puhdistusainetta pintoihin, joiden lampétila on enintddn
40 °C. Suihkuta puhdistusainetta tasaisesti ja anna vaikuttaa 10 minuuttia. Jos lika on
palanut tiukasti kiinni, anna vaikuttaa vahintdan 2 tuntia tai mieluiten yon yli. Toista
kasittely tarvittaessa. Poista irronnut lika huolellisesti pehmedlld sienelld tai liinalla,
huuhtele vedelld ja kuivaa.
Varoitus: Arsyttad voimakkaasti silmia. Jos tarvitaan laaklnnalnsta apua, nayta
pakkaus tai varoitusetiketti. Sailyta lasten ulott Kayta suojakésineita/
silmiensuojainta. JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huole\llsestl vedelld usean
minuutin ajan. Poista mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhto-
mista. Jos silméd-arsytys jatkuu: Hakeudu laakariin.
Sisaltad: < 5 % fosfaatit, < 5 % anioniset pinta-aktiiviset aineet, < 5 % ionittomat
pinta-aktiiviset aineet, < 5 % amfoteeriset pinta-aktiiviset aineet, sdilontdaineita
(Methylisothiazolinone).
Koostumus ei sisélla mikromuovia.
0 Gel nettoyant en spray pour four
Particulierement adapté pour retirer de maniére intensive la saleté tenace a I'intérieur
des fours (y compris avec fonction micro-ondes), des fours vapeur, sur les plagues
de four ainsi que sur les surfaces en émail et acier inoxydable. Ne pas utiliser sur les
joints de porte et les ouvertures de I"appareil, ainsi que sur les surfaces recouvertes ou
peintes. Ne pas utiliser sur les bandeaux de commande.
Mode d’emploi : Veuillez respecter les consignes de nettoyage figurant dans le
mode d’emploi ! Ne pas utiliser d’éponge abrasive ni de paille de fer afin d’éviter
les rayures. Il n’est pas nécessaire de faire chauffer I'appareil. Nettoyer les surfaces
chaudes dont la température n’excéde pas 40°C. Pulvériser le nettoyant de maniére
homogene, le laisser agir pendant 10 minutes. En cas de résidus brilés, laissez agir
pendant au moins 2 heures et de préférence toute la nuit. Répéter 'opération le cas
échéant. Retirer l'intégralité de la saleté dissoute et du nettoyant a l'aide d’une éponge
ou d’un tissu doux, rincer a I’eau puis essuyer.

Attention : Provoque une sévére
irritation des yeux. En cas de
consultation d’un médecin, garder a
disposition le récipient ou I’étiquette.
Tenir hors de portée des enfants. Porter
des gants de protection/un équipement de
protection des yeux. EN CAS DE CONTACT AVEC
LES YEUX : Rincer avec précaution a 'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact
si lavictime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer. Si Uirritation oculaire persiste :
Consulter un médecin.
Contient: < 5 % phosphates, < 5 % agents de surface anioniques,
<5 % agents de surface non ioniques, < 5 % agents de surface amphotéres,
agents conservateurs R

(Methylisothiazolinone). = & ELEMENTS + ?
Formule sans microplastiques. S* \ oemeaLace lml

@D Gel sprej za iscenje pecnica

Formulirano za temeljito uklanjanje tvrdokornih mrlja i prolijevanja sa pecnica,

parnih pecnica, pecnica s mikrovalnom funkcijom i limova za pecenje od emajla ili
nehrdajuceg Celika. Nemojte nanositi na brtve vrata, premazane ili obojene povrsine/
obloge ili na unutarnje otvore/izlaze uredaja.

Upute za uporabu: Molimo pogledajte upute za ¢i3cenje koje su navedene u uputama za
uporabu vaseg uredaja. Da biste izbjegli ogrebotine, nemojte koristiti abrazivnu spuzvu
ili Cistace od Zice. Pecnica se ne mora zagrijavati prije upotrebe ovog proizvoda. Ne
koristite na povrsinama s temperaturom iznad 40 °C. Ravnomjerno poprskajte sredstvo
za CiScenje, ostavite da djeluje 10 minuta. Za zagorene ostatke, ostavite da djeluje
najmanje 2 sata, idealno preko noci. Ako je potrebno, ponovite postupak ciscenja. Pot-
puno uklonite otpustene naslage spuzvom ili mekanom krpom, isperite vodom, a zatim
osusite/obrisite mekom krpom dok ne postane suho.

Upozorenie: Uzrokuje jako nadrazivanje oka. Ako je potrebna lijecnicka pomo¢ pokazati
spremnik ili naljepnicu. Cuvati izvan dohvata djece. Nositi zastitne rukavice/zastitu za
o¢i. U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: oprezno ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kon-
taktne lece ako ih nosite i ako se one lako uklanjaju. Nastaviti ispirati. Ako nadrazaj oka
ne prestaje: zatraziti savjet/pomoc lijecnika. Centar za kontrolu otrovanja: 01/2348-342.
Sadrzi: < 5 % fosfati, < 5 % anionske povrsinski aktivne tvari, < 5 % neionske povrsinski
aktivne tvari, < 5 % amfoterne povrsinski aktivne tvari, konzervansi (Methylisothiazolinone).
Formula bez mikroplastike.

@D Tisztitoszer siitékhoz

Maradéktalanul eltavolitja a makacs foltokat és lerakddasokat a siit6bél, gézsiit6bél,
mikrohullamd siit6b6l és azomancozott vagy rozsdamentes acélbok késziilt tepsikrél.
Nem hasznélhato ajtstomitésekre, bevont vagy festett feliiletekre/bélésekre vagy belsé
késziiléknyilasokra.

Hasznalati utasitas: Keérjiik, olvassa el a késziilék tisztitasi Gtmutatojat! Hasznalati
(tmutato: A karcolasok elkeriilése érdekében ne hasznaljon stroloszivacsot vagy
drotgyapot strold kend6t. A siit6t nem kell felmelegiteni a termék hasznalata elGtt.

Ne hasznalja 40 °C melegebb hémérsékleti feliileten. Permetezze egyenletesen a
tisztitandd feliiletre és hagyja hatni 10 percig. A raégett maradvanyok esetében hagyja
hatni legalabb 2 6rén at, idedlis esetben egy éjszakan at. Ha sziikséges, ismételje meg
a tisztitasi folyamatot. Szivaccsal teljesen tavolitsa el a fellazult lerakddéasokat, oblitse le
vizzel, majd torolje szarazra.

Figyelem: Silyos szemirritaciot okoz. Orvosi tanacsadas esetén tartsa kéznél a ter-

mék edényét vagy cimkéjét. Gyermekektdl elzarva tartandd. Véd6keszty(i/Szemvédd
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00201 Helsinki, Finland FR labouti bshg.com, BSH Electromé Service Apré te, 26
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mks-spares-ie@bshg.com, BSH Home Appliances Ltd., M50 Business Park, Ballymount, Dublin 12,
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cliente1@bshg.com, BSH ELECTRODOMESTICOS SAC, Av. Elmer Faucett, 3551 INT 2, Callao-Peri, Peru
PL®42 27155 55, serwis.fabryc bshg.com, BSH Sprzet D Sp.zo.0., Al
Jerozolimskie 183, 02-222 Warszawa, Poland PT @21 425 07 00, bshp.pecas@bshg.com, BSHP
Electrodomésticos Lda., Rua Alto do Montijo, n® 15, 2790-012 Carnaxide, Portugal RO ®0212 039
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